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Introduction to the Music Festival
TRTAZ

The China-UK International Music Festival (CUIMF) was founded in 2018. This Festival is co-hosted by the
China-UK International Music Festival Organizing Committee, the Music Department of Queen Mary
University of London, the London Confucius Institute at SOAS, and the Chinese Classical Instruments
Studio (CCIS). The CUIMF is supported by the Cultural Office of the Chinese Embassy, the Chinese
Information and Advice Centre (CIAC), the UK Research and Development Centre for Chinese Traditional
Culture (UKCTC), and many other organizations. The CUIMF is one of the most influential and reputable
events in showcasing the cultural exchange between the UK and China. The Festival is also part of the large-
scale cultural exchange activities “Happy Chinese New Year” and “Beautiful China”, by the Ministry of
Culture and Tourism, China. This Festival’s remit is to actively respond to China’s “Belt and Road
Initiative” on constant development, and fostering it closer to the Sino-British “Golden Age” through
academic exchanges, outstanding music performances, touring of British musicians in China and many
other exciting events. The Music Festival aims to act as a professional platform for the musicians and music
enthusiasts from both countries to connect with each other, promote the exchanges between the two
countries, and hence, enriching the mutual prosperity of China and Britain.
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BUCKINGHAM PALACE
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l.ord Sheikh

will host

. : Dear Ms Wu,
the Official Launch of
I have been asked to write and thank you for BB R BB EA DL FA T,
“B ]t ¢ d R N d I t ‘ t 7 wishing to tell The Queen that the third China- o T,
il anc oa nitiative o : : : HEmrTEERTRTHTHFIA
. ' ) . . / UK International Music Festival will be held . o
I'he 3rd China-UK International Music Festival 2020 at from 13th to the 22nd January next year. 138 £22H 147,

the Cholmondeley Room, House of LLords

[t was thoughtful of you to write as you did and e fEFF R, IRE BIZRAF), KA BIX

[ hope this event is a successful occasion.

2020¢1814H Yours sincerely,
Tuesday 14th January 2020 HEL,

Miss Jennie Vine, MVO
Deputy Correspondence Coordinator
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Academic Exchanges
G IR

Lectures by world-leading experts
PEL Y.

Masterclasses

K BfisR

Music Competition

S o5y o
F A HE IR

Excellent music ensembles and solo performances
55 R EAARBEANANREE

The CUIMEF is based in London, a world-class city where many artists raise their profiles and sometimes gain
popularity. The Organizing Committee highly welcomes music ensembles or soloists from both the UK and
the China to join us, and is committed to providing any necessary resources, support and exposure in order to
facility the success of every performers.

CUIMFEF ALK, REAFSEARRRTARLER LGNS, AELSEFTRAR
BHERAKRIANAARSLLE, RNBRLZHRR, IFREL, ML R AKF
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Concert Tours in China
R EA RIS

The China UK International Music Festival (CUIMF) will be inviting outstanding British artists and groups to
visit China, and have in-depth exchanges with Chinese artists. Through integrating culture and tourism, the
CUIMF will be further promoting the construction of the “Belt and Road Initiative”.

820205 4, CUIMFR#F A B EBZREZRZAAKRZFATE, t5+EELRRTETR
JEEGR, #t—F -, R, ZFEET 6 HER!

In April 2020, CUIMF will be organising for the famous British violin and piano duo — Foyle-Stsura Duo, to
visit Shanghai, Beijing, Nanjing and other cities, conduct tour and masterclasses, and engage with Shanghai
Ocean University and Nanjing University of Art.

200040, THRATHELSK A RALFIEEFZ L DR IFZINIE —F AFoyle-Stsura, 35 ¥ £
T, BARFRT, FREEARIFR, #5LEEFRF. @R ZIARAFREFSAR.

Foyle-Stsura Duo

Praised for ‘playing of compelling conviction’ (The
Daily Telegraph) and ‘astonishing mutual feeling,
understanding and responsiveness’ (Seen and Heard
International), Foyle-Stsura Duo was formed in 2012
and won the Beethoven Piano Society of Europe Duo
Competition and the Salieri-Zinetti International
Chamber Music Competition in 2015.

Since then, the Duo has performed recitals at a wide
range of venues, including Wigmore Hall, Purcell
Room, Buckingham Palace, St. Martin-in-the-Fields,
Bridgewater Hall in Manchester, Usher Hall in
Edinburgh etc. Their performances have been
broadcast live on BBC Radio 3, NPO Radio 4 and
Estonian Klassikaraadio.

Foyle-StsuraDuo Bl E “E A A B R THRIEWRLZA” ( (FBEAIR) ) fo “SAIRTHI LR
i, A wE &” (Seenand Heard International ) ¥ & 2|42 F2012F 3, St miFTRRM N %
B A = F AW A 20155 Salieri-Zineti Bl PR E W& R b8, MR AR, —F AU E 2
MG HATTRAT RS, OEABERTRT, MERT, 2Ry, 2L THY, LU
(AR B RFFTRIT, RTROTERETRTH ., #1495 R EBBCH 43, NPOW 45 % iV &
T i&Klassikaraadio L # 47 T % H 4% . Foyle-StsuraDuo B L “MEA A B R TRIENEFL” ( (&#
BHiik) ) fo “bARFHOMERL, BMAf= B” (Seenand Heard International ) % | 4%
A, F20129F R 3, AT T BRI N AR A = & A b R A2 2015F Salieri-Zinetti B Fr £ A & /&
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Lord Sheikh
W

‘the music is so unforgettably beautiful that it
lingers in the air and touches everyone’s heart’

A ErF = 49 F 2




‘passing on the music and cultural legacy to the next
generation and benefiting the homeland’

# 4% X 1
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Lord Cotter
% 45 W B

i % 4

My wife, Xuelin Li, and I are delighted to send our
warmest good wishes for a successful 2020 China-UK
International Music Festival.

This is indeed a ‘Golden era’ in Sino-UK relations as
we see trade, investment, student numbers and visitors
from China at record levels in the UK.

That said, as a politician I recognize that sometimes
politics divides because it focusses on areas of
difference, but culture always connects because it
focusses on what we have in common.

This is why the China-UK Music Festival is so
important not only to celebrate the outstanding
musicians but through music build people to people
friendship and harmonious understanding between the
UK and China.

We wish you every success and look forward to
attending as many of the events and concerts as

possible.

With warmest good wishes

Michael & Xuelin
(Lord & Lady Bates)

Rt Hon Lord Bates of Langburgh & Lady Bates
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Dear Mengmeng,

I am delighted to send my best wishes to the 3rd China-UK
International Music Festival to be held in London on 13 -22
January 2020.

As we know a significant number of British Chinese live in
this country and since this festival has been established it
creates a new way to showcase the best of our culture and
foster links between our two communities.

We have a long tradition of welcoming the Chinese
community in our borough and this festival provides another
opportunity to recognise their contribution to the UK.

Music is an important part of our life. It has the power to
change the way we feel, think and behave. It is an art of
language, inspiration and much more.

This festival will bring together musicians from both
countries and across the world to showcase talent.

My best wishes to the 2020 China-UK International
music festival and offer my congratulations to the
organisers.

I hope you have a very successful event and continue your
important work.
Yours Sincerely

John Biggs
Executive Mayor of Tower Hamlets

TOWER HAMLETS

Mayor John Biggs
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Dear Mengmeng,

As Lord Mayor of Westminster, I am
pleased to support and encourage everyone
involved with the 3rd China-UK
International Music Festival. The festival
will showcase wonderful music and
excellent performers, bringing people from
China, the United Kingdom and other parts
of the world together. Music has an
amazing power to unite people and I can
think of no better way to start 2020 than
such a festival. I hope everyone visiting the
events and performances from Westminster
and beyond have a wonderful time.

THE LORD MAYOR’S OFFICE

Cllr Ruth Bush
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I am delighted to be able to offer my
support for the 3rd China-UK International
Music Festival. Music is a wonderful form
of expression, can showcase different
cultures whilst unifying people, and is great
fun. I am sure the event will be a
tremendous success.

Kind regards

Rt Hon Sir David Evennett MP

?ﬁ HOUSE OF COMMONS

Rt Hon Sir David Evennett MP
KIE - B AR BT

BB B A BT ERGET RS
RBEIHF., TRA-FITYOEREF
X, TAERAZEAWGEREILRE
W, FHIEFHEAR, RMBEIREDFK
LSBAEXRG R,

Member of Parliament for Bexleyheatj and Crayford

Dear Mengmeng,

I am delighted that once again Londoners and
visitors will get to enjoy the China-UK
International Music Festival here in the
capital.

Music has a unique ability to bring
communities together and hosting this
festival in our city affirms our position as a
global capital of culture.

This event is a real opportunity to celebrate
the contribution the Chinese community
makes to our city and to enjoy the very best
of Chinese culture.

LONDON /A S5EMBLY

Justine Simons OBE
WHTIT - B E A4+ OBE

BB BEAFH R F R G X LRKT P

FTHREAAMMARREE RO BERA, BE
FATVRIIR TR DX FRY B F T RAEA 4
IR AL HR 6 WAs

EREFENZ—RAEEHAIAL, VAEAEARR
SRAVMTIAER G TTHk, FFT RGP
Ak,

Justine Simons OBE, Deputy Mayor for Culture

and the Creative Industries




Dear Ms Wu,

I am delighted to be able to send a letter of
support for the 3rd annual China-UK
international music festival in January. During
my years of public service I have taken a special
interest in the relationship between the UK and
China, and deeply admire the contribution of the
British Chinese community.

I take great pride that relations between China
and the UK keeps going from strength to
strength. Especially as our partnership is
broadening its extent from economic to cultural.
The Mayor of London Sadiq Khan is keen to
demonstrate that “London is open”, and I know
of no better way than a celebration of music.

I wish your event every success and hope it
demonstrates the warm welcome this city has for

it’s Chinese partners.

Yours sincerely,

LONDON .55

Mr Andrew Dismore AM
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Dear Mengmeng,

Best wishes for a successful 3rd China-UK
International Music Festival. We welcome
this cross-cultural musical celebration for
music lovers from China, the United
Kingdom and the rest of the world.

Mark Shearer, Louise Hyams, Tim Mitchell
Councillors for St. James’ s Ward

City of Westminster
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At Queen Mary University of London, we
hold dear our relationship with the Chinese
Classical Instruments Studio, who,
through their incredible vision, have
created the first and second China-UK
International Music Festival. This is an
opportunity for musicians of all ages, but
particularly the young who are at a
formative point in their own personal
development, can both demonstrate their
talents, learn from great masters and from
each other. The previous China-UK
International Music Festival proved to be
hugely successful, and I know that the
plans for 2020 are even more exciting. This
is a festival organization which will grow,
and in turn it will help foster and support
cultural relationships between the United
Kingdom and China.

Dr. Paul Max Edlin
BB D 5B AR
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Dear Mengmeng,

I am delighted this Festival will continue to
provide a purposeful platform to promote
and nurture our UK home-grown musical
talents and from our motherland China.
This event has become an important cross-
cultural celebration on the ‘Belt and Road’
Initiative.

I wish to congratulate you and your
colleagues for delivering on your vision. |
am extremely proud to give you my utmost

support!

Best wishes,

Edmond Yeo, JP

BELE Ragwiarad Charty BG5S R SEE Social Erkepisa

$AKER B MF s
Chinese Information and Advice Centre

Edmond Yeo JP
MR A K4+
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Honorary Co-Chair, China-UK International Music Festival (CUIMF)
Chair, Chinese Information and Advice Centre (CIAC)
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Ms Sherry Kuei Chan
AR KL

Wish that the friendship between China and the United Kingdom will last
forever! Please enjoy the 3rd China-UK International Music Festival!

b * Aw R AE B!
WK E AR EHAGEE &P

SOAS’s London Confucius Institute is proud to be co-
hosting for the 3rd China-UK International Music
Festival for the term time. Confucius once said, “It is
by the Odes that the mind aroused. It is by the Rules of
Propriety that the character is established. It is from
Music that the finish is received.” This shows that a
person’s self-cultivation starts from “Odes”, and
finishes with joy, and how Confucius values the
important of music.

Music being of the medium for the exchanges between
China and the UK, it is more beautiful and powerful
than language. I hope that through this music festival,
everyone will be exchanging emotions through the
musical notations, and making friends through the
music scores; preserving the Chinese tradition of
“making friends through music” (VA < >~k yi yue
hui you).

On behalf of SOAS’s London Confucius Institute, |
would like to express my sincere wishes to the 2020
China-UK International Music Festival, and wish for
the music festival to be crowned with a complete
success.

LT B

London Confucius Institute
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Events Schedule of the 3rd China-UK International Music Festival

FH o BT RN ES A

Event

14th Jan

Tue.

13:30-17:00

Official Launch & Press Conference of the 3
China-UK International Music Festival
EoEPREGRSRLTHER

(' Invitation only )

Cholmondeley Room,
House of Lords

15th Jan

Wed.

15:00-16:30

Prof. Zhang Hongyan
Chinese Plucked String Instruments Lecture
“Chatting over Plucking”

BOEHIE ‘BREW PESRRSETIHITE

(Online registration required)

SOAS, University of London,
WC1H OXG

15th Jan

Wed.

19:00-20:30

BeiBei Wang Percussion Lecture-Concert
FRNIVTERERNDZES

(Online registration required)

DLT, SOAS, University of London,
WC1H OXG

16th Jan

Thu.

19:00-21:00

West Meets East - Piano Concert

‘THBINES WEERERS

(Online registration required)

Sheldonian Theatre, Oxford
University, Broad St, Oxford,
OX1 3AZ

17th Jan

Fri.

19:00-21:00

BYtHE R — Chinese Guzheng Concert

(Online registration required)

West Road Concert Hall,
Cambridge University, 11 West
Road, Cambridge, CB3 9DP

18th Jan

Sat.

12:00-14:00

London Star Lunchtime Concert

CHZEFEERE

(Online registration required)

The Octagon Hall, Queen’s Building,
Queen Mary University of London,
E1 4NS

18th Jan

Sat.

15:00-16:30

Sun Jinyang Guzheng Lecture-Concert

HeRERELsER

(Online registration required)

The Octagon Hall, Queen’s Building,
Queen Mary University of London,
E1 4NS

18th Jan

Sat.

19:00-20:30

The Choir of Royal Holloway
EREZHSIEE

The Octagon Hall, Queen’s Building,
Queen Mary University of London,
E1 4NS

19th Jan

Sun.

9:00-17:00

Music Competition

BRI

The Octagon Hall, Queen’s Building,
Queen Mary University of London,
E14NS

20th Jan

Mon.

19:00-21:00

34 China-UK International Music Festival Award
Ceremony & Concert
= EPRE RS R ESE RS

(Online registration required)

Shaw Theatre, 100-110 Euston Road
London, NW1 2AJ

Website & Registration & Tickets: www.cuimf.com

A | TR R (R

14th January
1A14%

5 5 B 15 T £ e 26732020
E=RPRERSROHELALEFER

Lord Sheikh
will host
the Official Launch of
The 3rd China—UK InternationalMusic
Festival 2020 at
the Cholmondeley Room, House of Lords

2020%1H14H
Tuesday 14th January 2020




WEST MEETS EAST - PIANO CONCERT
‘BB INEFT MEEYFTRA

The resident pianist of Hangzhou Philharmonic

Orchestra — Dr. Hao Bo will be showing you the

scintillating fusion of Chinese and Western music through 16th January
the richly-hued sound palette of piano. 1A165

AW E R R BERMERAE R EHF T N
EFEeqBERETPHRETRNIRAL L,

Hao Bo is the pianist of the Hangzhou Philharmonic Orchestra, and holds a
PhD in Piano Performance at at Boston University. Hao Bo joined the high
school of the Shenyang Conservatory of Music in 2002 and was taught by
Professor Cui Yuqin. In 2007, he then studied under Professor Zhou Yi and
Professor Tang Beihua. Later in 2008, he was admitted to the Piano

Chlnese PluCked Strlng InStrumentS LeCture department of the Central Conservatory of Music with outstanding results,
“Chatting over Plucking” 3 and was the pupil of the famous pianist Professor Du Taihang. Upon

N I graduation, he received a scholarship from the New England Conservatory of
= AR & a I W A j’$ ” EP 3| 3’?.;}7}1 RE % % 1}1"—}}_ s | - Music in Boston, USA, and in Boston studied for his master’s degree with the
"" 1 renowned pianist Hung-Kuan Chen. Hao Bo then continued for his PhD in

Piano Performance at the School of Music of Boston University, where he

Fingers on the StringS’ music to your ears. Prof. Zhang studied under the chairman of the department — American Israeli pianist Boaz
Sharon.

Prof. Zhang Hongyan

Hongyan will be walking you through the vicissitude of :
Chinese plucked music. AR Hao Bo has won an Excellence Award at the International Music Festival

Allegro Vivo in Austria. In January 2012, he won the Main (Silver) Prize at

the 13th International Chopin Piano Competition in Asia that was held in

i . v Tokyo Japan. He was also highly praised by Andrzej Jasinski, chairman of the

%%E’/ﬁ: 5’2,1—_ R /E'}Tﬂio —?— él%ffi/‘}l’] Rz ‘ib - Jury of the International Chopin Piano Competition in Warsaw. Hao Bo has

£33 /u:, ;& — performed in countries across Europe, America and Asia, and was invited to

5'%15}}1)1 iR ‘%7} 5 /\ = S80S perform at the 24th Puerto Rico Ponce International Music Festival in 2018

as both a soloist and also being part of the ensemble. He has performed with

the Hangzhou Philharmonic Orchestra in several countries in both Central

and Eastern Europe, and in the 2018 Busan MARU International Music

Festival. Hao Bo has also held tour concerts in Beijing, Hangzhou, Shenyang,

Qingdao, Zhengzhou, Chengdu, Chongqing and other cities, and has

performed with the Polish Chamber Orchestra, Hangzhou Philharmonic

Orchestra, China Youth Symphony Orchestra, China Junior Symphony
Orchestra and the Orchestra of Qingdao Music Hall.

M, MM ERRAMBEAR, FERAERRFNEEEAN L. HiF
2002 AT R FRM T, AT EF HHIZ, 20075F G IF AT B
Y. AR AR, 2008 F AR R EANT R TR PRAER, JPRFE
LRMBERHEMHEI, PLERA LR R I ER I T RFTROSIAL

‘T - 4 : EMM g Fh, WELREEIRME L EFRERE R R AALEAL S, M
BeiBe1 Wang Percussion Lecture-Concert ROy e Gk kR AR AR AN LR, KA LA G

| | = AR T A2 I b A) Allegro Vivo & FREART RERPREAFANL, 201218 £

Ms. Wang Beibei, an iconic Chinese percussionist of the HARTASGOF+ZB L HFERMIDLE EREF LABR (2K

e ; " = ) Sz B ok Z ALV F A E RN L R IR A £ JF Andrzej Jasinskifd &

: . . F‘ X, N EARTBRARN, 2. RN EARR, EARARS

journey of percussion works. F24B2018 5 BR S REBREBDGFHT R T RFREIRALS ELAFT R4 ‘féi’
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Royal College of Music, takes you on a fascinating




CHINESE GUZHENG CONCERT
2 E R

Enchanting, exciting and enlightening — led by the Chinese Guzheng
virtuoso, Mr. Jinyang Sun, over 50 Guzheng players will be guiding
you through an unforgettable journey with this time-honoured musical
instrument of China.

Sun Jinyang
+ Chinese Guzheng Virtuoso
- Chairperson of the Guo Yue Guan
+ Guest performer of China Central Television (CCTV) Music channel
- Lecturer at the Central Conservatory of Music Teacher certification in China
+ Winner of the Splendor Award (for professional theatrical artworks), Golden
Bell Award and International Instrumental Competitions.

Born in a family with Guzheng playing and teaching background, Sun has
learnt to play the Guzheng since a young age.

In 2002, he was admitted to the high school of the Central Conservatory of
Music ranking first. He then joined the Central Conservatory of Music in 2008
once again by ranking first. He has successively studied under the renowned
Guzheng players Professor Wang Zhongshan, Professor Li Meng and Professor
Yuan Sha, and has had the experience to connect with the influential older

players from various genres. Sun has performed multiple times, both as a
soloist and also a part of an ensemble, in the Great Hall of the People, National =
LYY Al 1 1
Center for the Performing Arts, Beijing Concert Hall and the concert hall of Ji 1 § ( | | I \ Ii_ S |'
(V1§ N Sohe] A

g ¢ GUZ L YNG
9_,

Central Conservatory of Music.

Fha R
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London Star Lunchtime Concert
CRZLEFREF RS

Make the most of your lunch break and enjoy an impressive concert which
showcases young talented musicians from the London Star Music School.
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Sun Jinyang Guzheng Lecture-Concert
e EE S F A

Whether it’s in the Eastern or Western, traditional or modern culture, Sun
Jinyang will be leading his Chinese zither (Guzheng) ensemble to exhibit
and explain the multifaceted nature of this Chinese traditional art.
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RETFRHBEELRG Z @M,

Cast/® i & £
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The Choir of Royal Holloway
2 REEBASH

The Choir of Royal Holloway is considered to be one of the finest mixed-
voice collegiate choirs in Britain. The choir gives around 50 concerts a
year.

The choir has prepared Chinese songs for the audience of the CUIMF so do
please do look forward to this special programme!
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Juries EZEAH

Paul Max Edlin

19th]anuary Fellow of the Royal Society of Arts o
Fellow of the Incorporated Society of Musicians

= e
1 )E] 1 9"7‘ y - Artistic Director of the Deal Festival of Music and the Arts
- Director of Music at Queen Mary University of London

Music Competition
LIRS

The CUIMEF is a bridge between you and top talents and musicians! We
offer incentives and the opportunity for you to become a professional
musician!
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The Gold Prize winners will receive certificates, trophies and cash prizes
and the opportunity to connect with the London Philharmonic Orchestra

and to be part of the British musicians’ concert tours in China.
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3rd China-UK International Music
Festival Award Ceremony & Concert

This is one of the most exciting events of CUIMF, reaching the climax of
the music festival! Not only can you see the elegant demeanour of the Gold
Award winners, but also the main performances by the world-class
musicians, so you will definitely not want to miss this!
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Zhang Hongyan ¥ 4L %6
Pipa Professor of the Central
Conservatory of Music (CCOM)
Director of Department of Traditional
Chinese Musical Instruments at CCOM
Doctoral Supervisor at CCOM
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Michelle Castelletti

Fellow of the Royal Society of Arts
Director of Oxford Festival of the Arts
Trustee of the Incorporated Society of
Musicians

Soprano, Conductor, Composer
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Xue Lian # #

Visiting Associate Professor of
Department of Traditional Chinese
Musical Instruments, Shaanxi
Conservatory of Music

Director and Associate Professor,
Department of Music, Shaanxi Vocational
Academy of Art

Guzheng Virtuoso
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Wang Beibei £ 11 i1

Percussion Teacher at SOAS, University of
London

Visiting Lecturer of Department of

Music at the University of Birmingham
KR FSOASHT & F )P
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Yao Yi ¥t &

Associate of the Royal Academy of Music
(ARAM)

Accordionist, Composer
EEZRFRFRAE L
FREBEF, R

Ian Fountain

Piano Professor of the Royal Academy of
Music

Honorary Associate of the Royal Academy
of Music (Hon ARAM)

Honorary Member of the Royal Academy
of Music (Hon RAM)

Jury member of Arthur Rubenstein
Competition

Michael Foyle

Violin Professor of

the Royal Academy of Music

Associate of the Royal Academy of Music
Guest-Concertmaster of BBC Symphony
Orchestra and Halle Orchestra
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Wu He X, #k

Vocal Teacher of the Central
Conservatory of Music (CCOM)
Soprano of the National Opera Studio
London
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Board and Bureau of CUIMF
TRTEFLREHA

* Dr. Paul Max Edlin

Executive Chair and Board member of CUIMF, Fellow of the Royal Society of Arts, Director of Music at QMUL
PEEBGFRATHTERREFLAN, XA LRZAKKE, #EAXFEWM X I FRFT R I

* Mr. Edmond Yeo JP

Honorary Co-Chair and Board member of CUIMF, Chair of CIAC
FPREFFRATREALIBAREFOAN, KP4+, RATHRER P IR

* Mrs. Sherry Kuei Chan

Honorary Co-Chair and Board member of CUIMF, President of UKCTC
PRERTRATREAZRAREF AR, £B PEHEAIMNAR R K

* Ms. Jana Riedel

Board member of CUIMF, Director of Arts and Culture at QM UL

FPEAFFRYTEFLORN, BRRFDBWLEIRFIMNLRIF L4

* Ms. Yao Yi

Board member of CUIMF, Associate of Royal Academy of Music

PRERTATEFAAN, REZEFRFRIEL

* Ms. Wang Beibei

Board member of CUIMF, Percussion virtuoso of Royal Academy of Music, Percussion teacher of SOAS
FPRERTFRTEFLRN, RELZRFTRFRTFRREAR, BHRFLEPFRITERHIP

* Ms. Cecilia Wong

Board member of CUIMF, Regulatory Developments and Implementation Lead at Barclays UK
FPEEBGEFATEFLRA, ERCERJTHRES M

* Ms. Viny Poon

Board member and Festival Director of CUIMF, Trustee of CIAC

FTREARFRATEFLRA, FATHAENFPCEF

* Ms. Xue Lian

Chair of CUIMF (China), Vice President/Secretary General of Shaanxi Qin Zheng Society, Director of Music
at Shaanxi Art Vocational College

TREGFRATTEARER, RBAFFLANLKARBR, RBERRLFRFT R A LML
* Mr. Zhao Wen
Chair of CUIMF (China), Curator of the Chinese Guqin Museum, Dean of Shaanxi Chang’an Guqin Art Institute
PREERFATFTEARER, YEAFEHMEER, RBAKRLTELAARIRKEK
* Mr. Yelv Junzi
Chair of CUIMF (China), Deputy Secretary of the Youth Quality Education Committee of the China Culture
Administration Association, President of Xi’an Children’s Singing and Dancing Association
FREFRFRAVFARZR, TEAIKEEREZVFEIRAFTLER 2B E K, BLTIILREFLLK
* Dr. Shi Wenda
Board member of CUIMF, Marketing Director and Producer of CUIMF.
bEERF R EFLAR KT LY
* Ms. Wu Mengmeng
Board member and Curator of CUIMF W3 B IREF A & F Lm0 & & EX

Organizers ZHZH (T

The music at QMUL is an integral part of QMUL, with strong cultural tolerance,
constantly providing opportunities to show and experience all kinds of music culture for
QMUL students, including classical, jazz, fusion, impromptu and world music. The music
department of QMUL presents a variety of concerts and lectures every year, aiming to
provide every student with excellent and meaningful hands-on music experiences, and
thus, encouraging the students to be more innovative and expressive with music.
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The Chinese Classical Instruments Studio (UK) is a Chinese music and cultural centre
officially supported by the Queen Mary University of London. It was founded in 2017 by
the Guzheng virtuoso — Ms. Wu Mengmeng, who graduated from the Central
Conservatory of Music in China. Adhering to the cultural concept of “innovation and
inheritance” and the artistic attitude of “professionalism and aesthetics”, the centre aims
to spread Chinese music and culture through performing arts, educations, and cultural
exchanges between the East and the West. Since its establishment, the Studio has had its
musicians being invited to participate in various international music festivals. At the
same time, the Studio is committed and dedicated to the development of philanthropy, and
to bring the voice of the motherland to the British Chinese and overseas Chinese in the
UK.
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The London Confucius Institute is a non-profit organisation that aims to promote the
Chinese language and culture in the UK. It also endeavours to facilitate research
activities in the specified areas, and to bridge the cultural and educational exchanges
between Britain and China. The London Confucius Institute was set up under an
agreement between the Confucius Institute Headquarters (Hanban) and SOAS. By
drawing upon the expertise and resources of SOAS and its partner university Beijing
Foreign Studies University, the London Confucius Institute offers and engages in various
language courses and related cultural activities.
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UK Research & Development Centre for Chinese Traditional Culture

UK Research and Development Centre for Chinese Traditional Culture (UKCTC)
founded on 12th February 2011, is a London-based non-profit NGO. Our central
purpose is to advance cultural exchange between China and the West. We aim to
promote and deepen British understanding of Chinese culture, to offer, where
appropriate , a nuanced antidote to popular misconceptions of Chinese culture, and to
introduce Britain to the essence of Chinese cultural traditions.

We hold symposia on traditional Chinese culture, invite scholars to give lectures and
maestro classes on a variety of subjects, and provide, for academics, experts, teachers
and popularizers of Chinese culture fro China’s many regions, with a platform for
dialogue and exchange among educators and academics from Britain and beyond. By
advancing cultural exchange we aim to raise the profile of the Chinese community in
Britain and help to involve the community in the mainstream of British culture.

These are ambitious objectives, and we welcome people from all backgrounds to join
in our events, which we hope can provide a stage for a diverse yet harmonious
exchange of cultures.

# B P 4% LA R K UK Research and Development Centre for Chinese
Traditional Culture (UKCTC) s % T 201152 A 128, & —/MMz T3 B3 K4
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Chinese Information and Advice Centre .
#3221 Registered Charity 800646 #8434 Social Enterprise forVoluntary Sevie

For over 30 years, Chinese Information and Advice Centre (CIAC) has
served UK’s Chinese community by providing legal advice on immigration
matters, welfare and support to women and children victims of domestic
violence, refugees and asylum seekers; information development and

partnership work to benefit our service users. We host the monthly surgery
with the Home Office and the local police. Through the year, CIAC has also
publicly led discussions on local, social and consultative issues that matter

to our community.
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“If I am to play my best, there is no way but Steinway.” E

LANG LANG
STEINWAY ARTIST STEINWAY & SONS

Steinway Hall London W1U 2DB For more information or 10 arrange a privale appointment at our London showrooms, please call: 0207 487 3391 or email info@steinway.co.uk
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i London Chinatown Chinese Association

Mr C T Tang OBE

The music is melodious and brighten one's heart.

b F N B o B M

Mr CT Tang OBE
Chairman

London Chinatown Chinese Association




Mr Desmond Tang, Sai Loi Investment Ltd

Bk My e 35 F A TR B

Perfect delivery of fresh and artistic music.

hoO3 a8 #

Mr Desmond Tang
Director
Sai Loi Investment Ltd
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WALK F<..2R PEACE

FOUNDATION

The “Walk for Peace Foundation” works in !
partnership with others to advance peace and
reconciliation especially through sport and to
support victims of war and conflict. Its vision
is to get people of all countries, all
backgrounds, all beliefs, all ages and all
abilities to walking and talking together in a
spirit of friendship and mutual respect. The
Foundation was formed on 20 July 2012 by
Michael and Xuelin Bates as a result of a
2,916 mile walk which Michael had
undertaken to raise awareness for the London fgi
2012 Olympic truce.
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Michael and Xuelin were inspired by the power of sport
and resolved to undertake a walk each year to promote
peace and reconciliation and raise funds for charities
supporting victims of war and conflict. Michael has now
walked over 9,500 miles through 25 countries and has
raised more than £1,000,000 for charities and every
penny donated went to charity.
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Charities supported have included: Save the Children’s work;
Friedensdorf International’s provision of emergency medical care;
Chinese and British Red Cross; UNICEF; a Scholarship fund for
Chinese poor areas and the Prince’s Trust work.
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In 2020, Michael and Xuelin plan to undertake a walk for the
Tokyo 2020 Olympic truce and to raise funds for refugees from
war and conflict.
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4 £ Super Star Chinese restaurant
17 Lisle Street London WC2H 7BE b - B3E - JI|SE

TEL:02 2 i i
hﬂﬂ%@iﬂl@ bels - it

QQ TJao Tao v

FULLY LICENSED CHINESE RESTAURANT taotaoju.co.uk |

M SERVED DAILY e AUTHENTIC CHINESE CUISINI
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15 Lisle Street London WC2H 7BE
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Em’Iﬂ'EL :020 73670083 Pt s det
www.taotaoiu.co.uk ZRAGIES
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9 Chinatown Stories I

A

Discover nine streets—four gates—a wealth of characters & hidden histories

Join Chinatown’s only community-led walking tours
A unique experience including a family style Chinese lunch

-

0GR

£27 per person including family-style Chinese lunch

Donations from each ticket sold support Chinatown community
organisations and activities.

Monthly tours available. Private tours and experiences in
Mandarin and Cantonese also available.

Find out more and book now:
www.chinaexchange.uk
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TAIWAN FRUIT
— ¥ @ B AKER

— UNTIED KINGDO]_&_"_' -

into the cups of our drinks, using seasonal fruits, 2 ‘
local ingredients and no concentrated juice.

YIFANG BRANCHES

Old Spitalfields :
Meriot Moor St. Chinatown Bloomsbury

13 Moor Street, 26 Tarrington Pl
16 Horner Square, 104 Shafteshury Ave, =0 lormngton FL,
London E1 6EW Fandoa Sy ED MR London W1D SEQ Londan WCIE 71Y

.
i=
Mile End Bond St. Canary Wharf Oxford

3832 Mile End Road, 75 Davies Street, Mayfair, Jubilee Place, 45 Bank Street, & Queens Road,
London E3 408 London WK SLN London, E14 SNY Oxford OX1 1E]

— WE BRING THE BEST TAIWAN FRUIT TEA TO UK. ——

f | yifangteauk (©) | yvifangtea.uk @g | www.vifangtea.co.uk

FAEH B ZHF
Chinese Information and Advice Centre
&1t Registered Charity 800646 & #¥ Social Enterprise
Immigration Surgery

# B & R

* %k k% k

Police Reporting Support
#FE XK

* %k Kk %k k

Promote Migrant Integration
PR #7 A RBRAAL R

*k Kk ke
Support for Female Domestic Violence Victims

IHEMRREZER

* % Kk %k k

Advice on Welfare and Benefit
#a A &
*,kok Kok

Provide Health Intervention
RAGHERE A E

* Kk %k ok k

For more information, please visit our website at www.ciac.co.uk or
phone us on 0300 201 1868

=) 86 4 yhwww.ciac.co.ukaf
% E0300201 1868

Woman of the Year Award 2020
FEAER KPR O T EREEIE

Wednesday, 11 Nov 2020
House of Lords
3:30 - 5:00 pm

PROUDLY SUPPORTED BY :

A7 ONE

WESTMINSTER




3rd China-UK International Music Festival

e : kiplondon@yahoo.co.uk
w : www.gincafe.co.uk
il

Nu:")f'ﬂf-l“c & Tasty Malaysian C(-Jfff:ap

1...,—.....-

Associate company:
Venus UK Global, Malaysia

VENUS

www.venusukglobal.com
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bl (. TIANJIN AIRLINES
ALL WAYS WITH YOU

Flight Schedules
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